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concernant
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Préambule

1 Par décision du 18 octobre 2017, le Conseil fédéral a adopté une nouvelle structure tarifaire qui
entre en vigueur au 1°" janvier 2018 (annexe 1).

2 |es parties se basent sur cette nouvelle structure pour régler, selon les termes de la présente
convention tarifaire, les valeurs de point valables dés le 1 janvier 2018 dans les différents
cantons.

Art. 1 Champ d’application personnel

La présente convention s’applique

a) aux physiothérapeutes et organisations de physiothérapie (ci-aprés « fournisseur de
prestations ») selon les art. 46, 47 et 52a de I'ordonnance sur I'assurance-maladie
(OAMal) qui sont membres de I'Association Vaudoise de Physiothérapie ou de
physioswiss;

b) aux physiothérapeutes et organisations de physiothérapie (ci-aprés «fournisseur de
prestations») selon les art. 46, 47 et 52a de I'ordonnance sur l'assurance maladie
(OAMal) qui ne sont pas membres de physioswiss, respectivement des associations;

c) achacun des assureurs-maladie partie a la convention (ci-aprés «assureur»);

d) aux personnes assurées aupres de l'un des assureurs dans le cadre de I'assurance
obligatoire selon la loi sur 'assurance-maladie (LAMal) ou aux personnes bénéficiant
d’une prise en charge selon la LAMal en vertu des accords internationaux;

e) a physioswiss, aux associations et a tarifsuisse, dés lors que ces organisations
endossent ou reprennent directement des droits et obligations découlant de la présent
convention.

Art. 2  Droit d’option pour 'adhésion a la convention par d’autres assureurs

1 tarifsuisse sa a le droit de conclure pour d’autres assureurs-maladie admis, une convention
tarifaire au contenu identique a la présente convention avec physioswiss (droit d’option).

2 La nouvelle convention basée sur ce droit d’'option de tarifsuisse sa voit le jour dés que
tarifsuisse sa notifie & physioswiss le numéro OFSP ainsi que le nom et I'adresse de I'assureur
en question, accompagnés de la déclaration d’adhésion de ce dernier a la présente convention.

3 La convention entre en vigueur le premier jour consécutif a la réception de la notification chez
physioswiss dés lors que tarifsuisse sa n’indique pas une date d’entrée en vigueur ultérieure dans
la déclaration. La convention basée sur ce droit d’option de tarifsuisse sa suit le sort juridique de
la présente convention tarifaire.

4 Les parties conviennent que I'exercice du droit d’'option n’est valable, et que la convention
basée sur ce droit ne verra valablement le jour, que si le droit d’option est exercé par tarifsuisse.
Le droit d’option est applicable tant que la présente convention entre physioswiss et au moins un
des assureurs listés comme partie conventionnelle est en vigueur; il s’éteint automatiquement
dés que la présente convention fondant ledit droit d’option n’est plus en vigueur.



5 Indépendamment de ce droit d’option exercable par tarifsuisse, il est permis en tout temps que
physioswiss et les associations concluent une convention tarifaire séparée avec des assureurs
non représentés par tarifsuisse sa ou ne figurant pas parmi les parties a la présente convention.
Etant donné qu’a la fois tarifsuisse sa et les assureurs affiliés a tarifsuisse, respectivement les
parties a la convention, et physioswiss ont effectué un travail considérable ayant contribué a la
conclusion de la présente convention, cette disposition n’enfreint en rien un droit Iégal de
tarifsuisse. Par conséquent, physioswiss est totalement libre de conclure une convention tarifaire
identique ou en partie concordante avec tarifsuisse, avec les assureurs parties a la presente
convention et avec tout autre assureur quel qu'il soit.

Art. 3 Champ d'application territorial et matériel

La présente convention tarifaire cantonale est applicable aux prestations de physiothérapie selon
la loi sur 'assurance-maladie (LAMal) et ses ordonnances. Elle est valable — sous réserve que le
fournisseur de prestations remplisse les conditions d’admission prévues par la loi — pour les
prestations de physiothérapie fournies sur le territoire du canton respectif.

Art. 4 Adhésion et retrait des fournisseurs de prestations

' Peuvent adhérer a la présente convention tous les fournisseurs de prestations qui remplissent
les conditions prévues dans la loi et 'ordonnance, notamment aux art. 46, 47 et 52a de
I'ordonnance sur 'assurance-maladie (OAMal) — qu’ils soient ou non, membres d’une association
de physiothérapeutes. Lorsqu’un fournisseur de prestations dispose de plusieurs numéros RCC
actifs, il doit adhérer a la convention avec chaque numeéro.

2 Les membres de l'association, respectivement de physioswiss, adhérent a la présente
convention au moyen d’une déclaration écrite adressée a tarifsuisse sa, avec copie a
physioswiss. Pour ce faire, ils utilisent exclusivement le formulaire d’adhésion officiel (annexe 2).

% Les physiothérapeutes et les organisations de physiothérapie, lesquels ne sont pas membres
de lassociation ou de physioswiss, adhérent a la présente convention au moyen d’une
déclaration écrite adressée a tarifsuisse sa, avec copie a physioswiss. Pour ce faire, ils utilisent
exclusivement le formulaire d’adhésion officiel (annexe 2). lls doivent s’acquitter d'une taxe
d’adhésion et d’'une contribution annuelle aux frais.

4 tarifsuisse sa transmet régulierement (mensuellement) les déclarations d'adhésion des
membres et non-membres aux fins de la gestion des contrats. physioswiss transmet
régulierement (mensuellement) les adhésions et retraits des membres & tarifsuisse sa et met
mensuellement a disposition une liste globale actualisée des membres.

5 Si 'adhésion a la convention est effectuée au plus tard le 31 mai 2018, I'adhésion prend effet
rétroactivement au 1°" janvier 2018. Si I'adhésion a la convention est effectuée ultérieurement,
elle prend effet & compter de la date de réception de la déclaration d’adhésion chez tarifsuisse
sa pour les membres et les non-membres de I'association. Le principe de la réception est
applicable, c’est-a-dire que la date de réception de la déclaration d’adhésion fait foi.

6 Le délai de retrait de la présente convention est de 6 mois; le retrait est possible pour la fin de
chaque année et pour la premiére fois le 31 décembre 2018. Le retrait des membres et
non-membres de I'association est notifié a tarifsuisse, avec copie a physioswiss. Le retrait sera
notifié par écrit avec indication du numéro RCC.

” Le changement de statut, respectivement le passage entre membres et non-membres de
physioswiss ne peut intervenir que pour la fin de 'année civile. Le passage sera déclaré par écrit
avec indication du numéro RCC.



8 tarifsuisse sa établit au 31 mai de chaque année, une liste des taxes d’adhésion et des
contributions aux frais généraux de I'année précédente. Par ailleurs, tarifsuisse sa tient une liste
des recettes, déduction faite des frais de gestion (taux horaire CHF 120.- plus TVA), et des frais
externes éventuellement liés a I'encaissement. Le delta correspondant est réparti a parts égales
entre physioswiss et tarifsuisse. Le virement du montant définitif doit étre réalisé pour le 15 juin a
physioswiss.

° ’adhésion a la présente convention implique la reconnaissance intégrale du contenu de la
convention et des annexes, lesquelles font partie intégrante de la convention.

Art. 5 Montant de la contribution des fournisseurs de prestations

' Les physiothérapeutes ou organisations qui ne sont pas membres de [I'association,
respectivement de physioswiss, s'acquittent d'une taxe d'adhésion unique de CHF 1°000.- et
d’une contribution annuelle de CHF 500.- aux frais d’exécution.

2 La taxe d’adhésion unique ainsi que la contribution aux frais d’exécution sont payables dans
les 30 jours & compter de la déclaration d’adhésion. tarifsuisse sa se charge de I'encaissement.

3 A défaut de paiement malgré un rappel, tarifsuisse sa est en droit d’exclure de la convention le
physiothérapeute ou I'organisation de physiothérapie.

4 Est exclue toute répartition au prorata (adhésion a la convention en cours d’année), ainsi que
le remboursement (partiel) de contributions (par ex. suite a la fermeture du cabinet).

Art. 6  Structure tarifaire applicable

La rémunération des prestations de physiothérapie se base sur la structure tarifaire approuvee
ou décidée par Ordonnance par le Conseil fédéral (annexe 1).

Art. 7  Valeur du point
' La valeur du point est fixée a: CHF 1.00.

2 Les valeurs du point fixées par convention au niveau cantonal sont basées sur des données
jusqu’a 'année 2010 incluse.

3 Les parties conviennent d’analyser ensemble, une fois par an, I'évolution des colits dans le
domaine de la physiothérapie.

Art. 8 Facturation et remboursement des prestations

1 Les fournisseurs de prestations s’engagent a transmettre la facture selon le standard XML
actuellement en vigueur dans le cadre des dispositions légales. L'assureur s’engage diment a
réceptionner ces factures par cette voie.

2 Par dérogation a l'al. 1, si certains fournisseurs de prestations ou assureurs ne sont pas en
mesure de procéder a I'échange des données par voie électronique, les formulaires des factures
et autres documents peuvent étre transmis sous forme papier. Dans ce cas, I'assuré en est le
débiteur selon le systéme du tiers garant. Il convient d'utiliser le formulaire uniforme et actuel
conformément aux indications du « Forum Datenaustauch ».

3|l convient de favoriser 'échange des données par voie électronique conformément aux
indications du « Forum Datenaustauch ».



4 Les parties a la convention conviennent que I'assureur-maladie est le débiteur de la facture
(systéme du tiers payant), a I'exception des factures transmises sous forme papier (cf.
art. 8 al. 2).

s ’assureur-maladie rembourse au fournisseur de prestations (a 'assuré dans les exceptions
précisées a l'art. 8 al. 2) les colts de ses prestations sur la base de la structure tarifaire et des
tarifs convenus dans la convention.

s ’assureur-maladie rembourse uniquement les factures conformes a cette convention et a la loi.
Dans le cas contraire, il demande au fournisseur de prestations d’établir une facture conforme
a la convention et a la loi.

7 Les factures doivent contenir les indications suivantes:

a nom, prénom, adresse, numéro RCC et GLN (si ce dernier est connu) du
fournisseur de prestations

nom, prénom, adresse, numéro RCC et GLN (si connus) du médecin prescripteur
nom, prénom, date de naissance, adresse et numéro d’assuré du patient

indication sur la nature du cas (maladie, accident ou autre (Al/AM))

® O O T

Calendrier avec les indications suivantes (l., Il., lll. pour chaque séance)
I numéro GLN du thérapeute fournisseur de prestations

I chiffres du tarif et nombre de points des prestations effectuées

Il total des points

IV valeur du point

\Y montant total des prestations évaluées en points

f Montant total de la facture

s |’assureur paie ladite facture directement au physiothérapeute dans un délai de 30 jours.

° Si le montant d(i n'est pas réglé dans le délai convenu a l'alinéa précédent, un rappel est
adressé a I'assureur. Dés réception de ce rappel, ce dernier sera redevable d’'un intérét de
retard de 3% sur le montant da.

1l e délai court a partir du moment ou I'assureur dispose ou aurait pu disposer de tous les
documents nécessaires pour vérifier que la facture est conforme a la convention et a la loi (selon
I'art. 42 al. 3 LAMal).

uPour les factures électroniques, le délai est de 25 jours, sinon de 30 jours.
2| es contestations justifiées interrompent le délai de paiement.

13| es dépenses personnelles et les prestations non a charge de I'assurance obligatoire des soins
sont facturées directement a I'assuré par le physiothérapeute.

14| e remboursement du matériel nécessaire au traitement visé au chiffre 7361 est basé sur la
structure tarifaire publiée par le Conseil fédéral le 1°" janvier 2018 assortie des explications
correspondantes du 18 octobre 2017, cf. http://polypoint.ch/downloads/Aktuelles/Modifica-
tion%20de%20I'ordonnance.pdf (au sens d'une aide a l'interprétation).

Art. 9 Prescription médicale

La prescription doit étre jointe en copie a chaque facture de prestations de physiothérapie.



Art. 10 Caractére économique et garantie de la qualité

Les fournisseurs de prestations s’engagent a fournir les prestations de maniere efficace,
appropriée et économique au sens de l'art. 32, ainsi que de l'art. 56 LAMal, et a se conformer
aux standards de qualité actuels selon I'art. 58 LAMal, ainsi que l'art. 77 OAMal.

Art. 11 Traitement et protection des données

L’assureur garantit d'utiliser toutes les données recues conformément a la loi.

Art. 12 Commission paritaire

Les parties conviennent la (ré)-institution d’une commission paritaire au 1¢ janvier 2018. Les
modalités afférentes a celle-ci sont réglées dans une convention séparée et un réglement s’y
rattachant. A cet effet, les parties créeront les bases nécessaires au cours du premier trimestre
2018, signeront 'accord, et s’engagent formellement et irrévocablement a ce que la commission
paritaire soit instituée au plus tard le 1°" avril 2018.

Art. 13 Entrée en vigueur, durée et résiliation de la convention
! La présente convention entre en vigueur le 1°" janvier 2018 pour une durée indéterminée.

2Elle est résiliable par physioswiss et tarifsuisse sa moyennant un préavis de 6 mois,
respectivement a la fin d’'une année civile, et pour la premiére fois au 31 décembre 2018.

3 Un assureur peut, moyennant le respect du préavis de six mois, respectivement a la fin d'une
année civile, résilier par écrit la convention avec physioswiss, et pour la premiere fois au 31
décembre 2018. L’assureur en informera tarifsuisse sa immédiatement. La convention reste
intégralement applicable pour les autres assureurs.

4 La présente convention remplace toutes les conventions tarifaires respectivement accords
tarifaires ayant le méme objet de réglementation pour les fournisseurs de prestations,
organisations des fournisseurs de prestations, assureurs, physioswiss, associations cantonales
et régionales et tarifsuisse sa qui sont soumis a la présente convention.

Art. 14 Validité de la version linguistique

La présente convention est éditée et signée en allemand, en francais et en italien. En cas de
différends éventuels, la version allemande fait foi.

Art. 15 Approbation

1 La présente convention requiert, conformément a lart. 46 al. 4 LAMal, I'approbation du
gouvernement cantonal compétent.

2 La procédure d’approbation est introduite par physioswiss. Les frais éventuels sont partagés
pour moitié entre les parties a la convention.



Art. 16 Annexes de la convention

Les annexes suivantes font partie intégrante de la convention et ne sont pas résiliables
séparément.

Annexe 1 Structure tarifaire au 1.1.2018
Annexe 2  Formulaire d’adhésion officiel pour les membres et les non-membres
de physioswiss

Art. 17 Exigence de la forme écrite

Toute modification et tout complément a la présente convention ou a ses annexes requiérent la
forme écrite et la signature l1égale des parties.

Art. 18 Clause de sauvegarde

Si une ou plusieurs dispositions de la présente convention devaient étre ou s’avérer nulles et non
avenues, la validité des autres clauses n’en serait pas affectée. Les dispositions nulles et non
avenues seront remplacées par des regles se rapprochant le plus de l'esprit et du sens
économique voulu par les parties. Si une modification reléve de la compétence de vérification
prévue par l'art. 46 al. 4 LAMal, 'approbation constitutive est réservée au gouvernement cantonal
compétent.

Art. 19 Dispositions finales

La présente convention, diment signée, est établie en trois exemplaires. Un exemplaire est
destiné a physioswiss, le deuxiéme a tarifsuisse sa et le troisieme a l'autorité d'approbation.



physioswiss agissant en qualit¢ de mandataire de [I'Association Vaudoise de
Physiothérapie et en son propre nom :

Au nom des assureurs cités comme parties contractantes et — en ce qui concerne les
dispositions définissant les droits et les obligations de tarifsuisse sa — en son propre nom:

tarifsuisse sa
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Structure tarifaire pour les prestations de physiothérapie’
Valable dés le 1¢" janvier 2018

Structure tarifaire pour les prestations de physiothérapie uniforme sur le plan suisse
selon l'art. 2a de I'ordonnance du 20 juin 2014 sur la fixation et I'adaptation de
structures tarifaires dans I'assurance-maladie?

' Annexe 3 dans la version de la mod. du 18 oct. 2017 publiée sous forme de renvoi dans I'édition du RO du 21 nov. 2017
2SR 832.102.5



Annexe 3 dans la version de la mod. du 18 oct. 2017 Structure tarifaire pour les prestations de physiothérapie, 1.1.2018

Remarques liminaires

1. Le tarif est principalement basé sur des forfaits par séance. Une séance de traitement donne droit a
la facturation d'un seul forfait par séance (positions 7301 a 7340).

2. Chaque séance donne droit de facturer une fois un des forfaits par séance (7301- 7340). Un forfait
par séance (positions 7301 a 7340) peut étre facturé deux fois par jour uniqguement si deux
traitements par jour ont été effectués. Les deux traitements par jour doivent avoir été formellement
prescrits par le médecin.

3. Si les prestations que le physiothérapeute doit fournir dans le cadre d'une séance de traitement
sont réparties sur 'ensemble de la journée, le forfait ne peut étre facturé qu'une seule fois.

4. Les positions supplémentaires peuvent étre uniquement facturées conformément aux regles de
combinaison (colonne «Combinaisons autorisées »). Toute autre combinaison de positions tarifaires
n'est pas permise.
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Annexe 3 dans la version de la mod. du 18 oct. 2017 Structure tarifaire pour les prestations de physiothérapie, 1.1.2018

1 Vue d’ensemble du tarif

1.1 Forfaits par séance

Position  Traitement Points
(PT)
7301 Forfait par séance individuelle pour physiothérapie générale 48
7311 Forfait par séance individuelle pour physiothérapie complexe 77
7313 Forfait par séance pour hippothérapie 77
7330 Forfait par séance pour thérapie de groupe (de 2 a 5 patients) 25
7340 Forfait par séance pour thérapie médicale d’entrainement MTT 22
1.2 Suppléments
Position  Traitement Points
(PT)
7350 Supplément pour le premier traitement 24
7351 Supplément pour le traitement d’enfants handicapés chroniques (age : jusqu'a 6 30
ans révolus)
7352 Supplément pour 'usage d'un bassin de marche ou d'une piscine 19
7353 Supplément pour I'indemnisation de l'infrastructure d’hippothérapie 67
7354 Supplément pour indemnité de déplacement/temps 34
7361 Supplément pour le matériel de traitement
1.3 Forfaits pour le matériel d’hygiéne et de consommation dans le traitement
physiothérapeutique de |’incontinence
Position  Traitement Francs
(Fr.)
7362 Pour les traitements par sonde vaginale Fr. 50.-
7363 Pour les traitements par sonde anale Fr. 90.-
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Annexe 3 dans la version de la mod. du 18 oct. 2017

Structure tarifaire pour les prestations de physiothérapie, 1.1.2018

2 Forfaits par séance
No |Description de la position PT Combinaisons
pos autorisées
7301 |Forfait par séance individuelle pour physiothérapie générale 48 7350
' Cette position tarifaire couvre tous les traitements simples ou combinés 7352
qui ne figurent pas expressément sous les positions 7311 a 7340. 7354
2 La physiothérapie générale comprend en particulier : 7361
a. les mesures relatives a 'examen et a |'évaluation 7362
physiothérapeutiques ; 7363
b. les mesures thérapeutiques, conseil et instruction. ;
c. les mesures physiques dans le cadre de la physiothérapie.
® La position 7301 comprend en outre :
- les combinaisons physiothérapie générale - électrothérapie ou
thermothérapie ;
- la combinaison physiothérapie générale - instruction en cas de location
d'appareils.
7311 |Forfait par séance individuelle pour physiothérapie complexe 77 7350
' Cette position peut étre facturée en présence de tableaux cliniques ou 7351
de situations suivantes qui compliquent le traitement : 7352
a. en cas atteinte du systéme nerveux ; 7354
b. pour les enfants jusqu’'a 6 ans révolus; 7361
c. en cas de troubles de la ventilation pulmonaire 7362
d. en cas de troubles du systéeme lymphatique nécessitant un 7363

traitement complexe pratiqué par des physiothérapeutes formés
spécialement dans cette thérapie ;

e. en cas de soins palliatifs ;

f. en cas de ralentissement sensori-moteur ou de déficit cognitif.
Comptent au nombre des aptitudes cognitives d'une personne
pertinentes pour la physiothérapie : I'attention, la mémoire,
I'apprentissage, la planification, I'orientation et la volonté. Le
ralentissement sensori-moteur se manifeste par des mouvements
ralentis et des enchainements manquant de coordination ou par
une perturbation de la parole ou de la déglutition résultant d'un
dysfonctionnement de l'interaction des performances sensorielles
et motrices du patient. Les déficits sont des réductions ou des
retards dans (la poursuite du) le développement de ces capacités,
qui ralentissent I'atteinte de I'objectif de la physiothérapie chez le
patient ;

g. traitement de deux parties du corps ou davantage ;

h. traitement de deux articulations non-voisines (peuvent étre dans la
méme partie du corps) ;

i. en cas d'atteinte nécessitant une aide particuliére (par ex.
bralures) ;

j. en cas d'instruction nécessaire au traitement par le personnel
infirmier ou d’assistance.

Sur demande, I'assureur pourra autoriser I'utilisation de la position 7311
pour d’autres indications.
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" Ce forfait par séance couvre 'accompagnement individuel, a des fins
d’anamnése, instruction, évaluation ou adaptation du programme
d‘entrainement dans l'infrastructure MTT.

2 Pour linstruction du patient concernant le programme d’entrainement
MTT, le physiothérapeute peut facturer, dans le cadre du programme,
deux séances par patient selon la position 7301 au lieu de la position
7340, indépendamment du nombre de séances.

S La thérapie de renforcement musculaire pratiquée par le patient est
surveillée et contrélée par le physiothérapeute.
* La MTT n'est remboursée qu’a titre de réadaptation.

Si elle est pratiquée a titre diagnostique ou préventif, la MTT n’est pas
lorise en charge par I'assureur. Il en va de méme pour les tests et leurs
analyses.

7313 |Forfait par séance pour hippothérapie 77 7350
' Cette position rémunére les prestations du physiothérapeute pour 7353
I'hippothérapie.

2 | ’hippothérapie est pratiquée par des physiothérapeutes formes
spécialement dans cette thérapie.

3 Le supplément pour I'indemnisation de l'infrastructure d’hippothérapie se
trouve a la position 7353.

7330 [Forfait par séance pour thérapie de groupe (de 2 a 5 patients) 25 7352
' La thérapie de groupe comprend la gymnastique ou la kinésithérapie 7361
pratiquée en salle de thérapie ou en piscine.

2 Le groupe comprend de 2 a 5 patients.
3 La position 7330 peut étre facturée pour chaque patient, une fois par
séance.
7340 |Forfait par séance pour thérapie médicale d’entrainement MTT 22

" Ce supplément tient lieu de forfait pour les activités supplémentaires
requises lors d’'un premier traitement, a savoir 'anamnese, I'étude du
dossier, I'évaluation du cas et son appréciation, la fixation des objectifs et
la planification du traitement.

2 Cette position peut étre facturée par cas lors de la premiere séance par
le fournisseur de prestations établissant la facture (institution,
organisation ou cabinet)

a. une fois en I'espace de 36 séances, ou

b. en cas de récidive si celle-ci fait apparaitre des symptémes
entierement nouveaux, ou

c. sile dernier traitement remonte a plus de six mois.

3 Suppléments

No |Description de la position PT Combinaisons
pos autorisées
7350 |Supplément pour le premier traitement 24
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7351

Supplément pour le traitement d’enfants handicapés chroniques (&ge :
jusqu’a 6 ans révolus)

' Ce supplément peut étre facturé pour les patients pédiatriques jusqu’'a 6
ans révolus présentant un handicap chronique.

2 Par «handicap chronique» on entend notamment :

a. des malformations ou maladies systémiques du squelette ou de
I'appareil locomoteur ;

b. des malformations ou affections progressives de la musculature
du squelette ;

c. des troubles chroniques de la ventilation pulmonaire ;
d. des malformations ou lésions du systéme nerveux central et/ou
périphérique.
Le handicap chronique doit dans tous les cas étre justifié médicalement.

° Le physiothérapeute facture ses prestations sur la base de la position
7311.

* Ce supplément peut étre facturé une fois par patient et par séance.

30

7352

Supplément pour 'usage d’un bassin de marche ou d'une piscine

" Cette position couvre tous les frais d'infrastructure (y compris le prix de
I'entrée) pour I'usage d’'un bassin de marche, d’'une piscine ou d’un
bassin «Stanger».

2 Ce supplément ne couvre que la kinésithérapie pratiquée dans I'eau.

® Le physiothérapeute facture ses prestations sur la base des positions
7301, 7311 ou 7330.

* Le physiothérapeute est présent pendant la thérapie.
5 Ce supplément peut étre facturé une fois par patient et par séance.

19

7353

Supplément pour I'indemnisation de l'infrastructure d’hippothérapie

' Ce supplément couvre tous les frais d'infrastructure (cheval, lad, écurie,
fourrage, etc.).

2 Le physiothérapeute facture ses prestations sur la base de la position
7313.

® Ce supplément peut étre facturé une fois par patient et par séance.

67|

7354

Supplément pour indemnité de déplacement/temps

" Le physiothérapeute a droit 2 une indemnité de déplacement/temps
pour tout traitement effectué hors de l'institution, de I'organisation ou du
cabinet. Le traitement a domicile doit étre formellement prescrit par le
médecin.

? Ce supplément couvre aussi bien le temps de déplacement que les frais
de voiture ou d'utilisation d’'un moyen de transport public.

3 Le tarif en cas de traitement a domicile est toujours le méme quelle que
soit la longueur du chemin parcouru.

* Aucune indemnité de déplacement/temps ne peut étre facturée pour les
traitements ambulatoires et hospitaliers pratiqués dans un hépital, une
clinique, un home pour personnes agées ou un établissement médico-
social (conformément a la liste cantonale des homes pour personnes
agées et établissements médico-sociaux).

34
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7361 |Supplément pour le matériel de traitement

' Ce supplément pour le matériel de traitement peut étre facturé en
supplément des positions de séance 7301, 7311 et 7330.

2 Les catégories de matériel suivantes sont considérées comme du
matériel de traitement :

» Matériel de pansement / de rembourrage (quantité en cm)
* Tape

» Matériel pour la rééducation périnéale

 Matériel pour I'électrothérapie

» Matériel pour la thérapie respiratoire

3 Les produits consommables sont des charges d'infrastructure du
cabinet et ne peuvent pas étre facturés séparément au patient.

“Le matériel de traitement est a spécifier pour chaque facture (aprés au
maximum 9 séances).

5 Doivent & chaque fois apparaitre sur la facture, la catégorie du matériel
en question, les quantités (avec les unités) ainsi que le prix d’acquisition
du matériel en question (sous déduction des rabais a répercuter et TVA

comprise).
No [Forfaits pour le matériel d’hygiéne et de consommation dans le CHF |Combinaisons
pos |[traitement physiothérapeutique de lI'incontinence autorisées
7362 [Pour les traitements par sonde vaginale Fr. 50.-
7363 [Pour les traitements par sonde anale Fr. 90.-

' Le forfait s’entend comme montant unique alloué pour la totalité du
traitement (indépendamment du nombre de séances de traitement). Il doit
étre facturé une fois par année civile au maximum. Le forfait ne sera
rémunéré que dans le cas d’un traitement par sonde vaginale ou anale.
Les forfaits ne peuvent pas étre cumulés entre eux.

2 Le traitement physiothérapeutique de I'incontinence en lui-méme sera
facturé via le forfait de séance simple, 7301.

(La position tarifaire 7311 ne se justifie que si les critéres tarifaires
existants sont remplis.)




Annexe 2 Formulaire d’adhésion officiel pour membres et non-membres de
physioswiss

O

phy.sio Schweizer Physiotherapie Verband - Swiss Association of Physiotherapy )

Association Suisse de Physiothérapie - Associazione Svizzera di Fisioterapia
SWiss Associaziun Svizra da Fisioterapia

tarifsuisse ag

—

Déclaration d’adhésion pour membres de physioswiss
Déclaration d’adhésion pour non-membres de physioswiss

a la convention tarifaire cantonale de physiothérapie du
1¢" janvier 2018, basée sur la structure tarifaire du 1.1.2018

avec les assureurs-maladie signataires de la convention et membres de tarifsuisse sa

1 . [0 Je suis / notre organisation est membre de physioswiss...

[0 Je suis / notre organisation n’est pas membre de physioswiss...

(PRIERE DE COCHER LA CASE CORRESPONDANTE)

.. et (j) adhére a la convention tarifaire cantonale. Je reconnais / nous
reconnaissons explicitement les conditions de la convention, notamment
I'adhésion a la convention' et déclare / déclarons que les informations figurant
dans ce formulaire sont correctes. J'envoie / nous envoyons le formulaire
d’adhésion par courrier postal a 'adresse suivante:

tarifsuisse sa
Vertragsbeitrittsmanagement
Romerstrasse 20

4502 Soleure

Données du demandeur

2.

Pour les membres de physioswiss: N° de membre*

lnforr_natipns N° RCC*

physiothérapeute/

organisation de N°GLN*

physiothérapie (ancien. code EAN)
Nom*

Code postal Lieu*

Lieu, Date Signature/s

Pour les membres et les non-membres, une copie est envoyée a:
physioswiss, Centralstrasse 8b, 6210 Sursee

1 En particulier: valeur du point + structure tarifaire, contributions et taxes, échange de données entre les parties,
modalités d’ajustement et de retrait de la convention, etc.

* Champs obligatoires



